Quando se trata de jogos de console, o controle € a arma mais importante do seu arsenal.
Cada componente do Razer Raiju para PlayStation®4 foi otimizado para lhe dar todas as
vantagens competitivas possiveis, seja nos quatro botdes adicionais totalmente
programaveis, no peso e formato do controle ou no Painel de Controle Rapido. Domine
0 jogo com este controle incomparavel, feito com materiais incrivelmente duraveis e
exaustivamente testado por atletas de esports.



SUMARIO

. CONTEUDO DA EMBALAGEM / REQUISITOS DO SISTEMA .....ceveverererereannen. 3
. REGISTRO/SUPORTE TECNICO .....cveueeveeeeeeeeeteeeeeeteeeeteeeeee et etenereesenesrenens 4
. LAYOUT DO DISPOSITIVO ..ottt ettt s eene s 5
. CONFIGURAR O TEU RAZER RAIU ...t 7
. ACESSORIOS ADICIONAIS......vieveieeeeteeteeteeteeeeeeeteereetesseeeseereeveeseesensenseseenes 10
. USAR O RAZER RAUU ..ottt ettt aanens 11
. SEGURANGA E MANUTENGAO ......oovieieeeeeiceeeeeeeeeeeee et 18

. INFORMAGOES LEGAIS ...ttt ettt ettt ettt ere e s e e 19



1. CONTEUDO DA EMBALAGEM / REQUISITOS DO SISTEMA

CONTEUDO DA EMBALAGEM
e Controlador Razer Raiju para PS4™
e Bolsa de transporte
e Chave de fendas
e Cabo de fibra trancada destacavel
e 2 Capas para os botdes direcionais analdgicos
e Guia de informagdes importantes sobre o produto

REQUISITOS DO SISTEMA
e PlayStation®4
e Uma porta USB livre



2. REGISTRO/SUPORTE TECNICO

REGISTRO

Acesse razerzone.com/razer-id para criar uma ID Razer e obter uma ampla gama de
beneficios da Razer. Por exemplo, obtenha informac&es sobre o status da garantia do
seu produto em tempo real, via Razer Synapse. Para saber mais sobre o Razer Synapse e
todos os recursos dele, acesse razerzone.com/synapse.

Se vocé ja tiver uma ID Razer, registre o produto clicando em seu enderego de e-mail no
aplicativo do Razer Synapse e selecionando Status da Garantia na lista suspensa.

Para registrar seu produto online, acesse razerzone.com/registration. Observe que vocé
nao podera ver o status da garantia se o registro for feito pelo website.

O numero de série do seu
produto pode ser encontrado
aqui.

SUPORTE TECNICO
O que vocé tera:
e Um ano de garantia limitada do fabricante.
e Suporte técnico gratuito pela internet em razersupport.com.

DECLARACAO DE SEGURANCA

IMPORTANTE! Antes de usar a PS4™ com este produto, leia o manual de instru¢des da

PS4™ para obter informacdes sobre seguranca, saude e outros tépicos referentes ao uso
da PS4™,


http://www.razerzone.com/razer-id
http://www.razerzone.com/synapse
http://www.razerzone.com/registration
http://www.razersupport.com/

3. LAYOUT DO DISPOSITIVO

Touchpad

Botao de Partilha

Botao das Opg¢des

Pad direcional Botao

Botdes de acao

Indicadores de perfil

Joysticks analdgicos (Botdes L3 / R3)
Botao PS

Botao Remapear

Botdo Alternar Perfil

Botao Silenciar Microfone

. Botdo de controlo de dudio

M. Entrada de 3,5 mm para headset
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Gatilhos multifuncdes (M3 / M4)
Chaves de abertura da tampa
Chaves do limitador de gatilho
Botdes de Disparo (R2 / L2)
Botdes multifungdes (M1/M?2)
Porta do cabo destacavel

Botdes laterais (L1 / R1)
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U. Cabo de fibra trancada destacavel*

* Este cabo é dedicado ao controlador Razer Raiju e ndo foi feito para uso com outros dispositivos.



4. CONFIGURAR O TEU RAZER RAIUU

CONECTAR A PlayStation®4
1. Conecta a ponta microUSB do cabo de fibra trancada destacdvel ao Razer Raiju.

2. Conecta o conector USB do Razer Raiju a porta USB da consola PlayStation®4.
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3. Pressione o Botdo PS e o seu Razer Raiju estara pronto.
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REMOVER OS GATILHOS MULTIFUNCOES
1. Insere a ponta da chave de fendas no gatilho multifuncdes

2. Gira a chave de fendas no sentido contrario aos ponteiros do reldgio até soltar o
parafuso.




3. Remove o gatilho multifuncdes do controlador.

Para abrir a tampa do gatilho, basta puxar lateralmente as chaves de abertura da
tampa.




5. ACESSORIOS ADICIONAIS

CAPAS PARA 0S BOTOES DIRECIONAIS ANALOGICOS
A textura adicional nas capas de borracha evita que os teus polegares escorreguem para
fora dos joysticks analdgicos durante os jogos mais intensos.




6. USAR O RAZER RAIJU

SELECCIONAR UM PERFIL
O Razer Raiju tem um perfil-padrao e 2 extras que podes usar para personalizar os
gatilhos e os botdes multifuncdes.

Bot3o direito* Perfil-padréo Bot3o esquerdo*

v Gatilho direito*

:
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Gatilho esquerdo* 7 N

* Personalizdvel pelo usudrio

Pressionar o botdo Perfil alternara entre os perfis 1 e 2.
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Perfil 1 Perfil 2
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Para retornar ao padrao, pressiona e segura o botao Perfil por pelo menos 3 segundos,
até que ambos os indicadores de perfil se apaguem.

Hold for
3 Seconds
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REMAPEAR GATILHOS (GM) E BOTOES (BM) MULTIFUNCOES
Para remapear os gatilhos e os botdes multifuncdes, primeiro é preciso selecionar Perfil
1 ou Perfil 2. Apds selecionar um perfil, segue estas instrugdes:

1. Pressiona e segura o botdao Remapear até o indicador de perfil ativo piscar.
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2. Pressiona e segura o BM ou GM a ser configurado.
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4. Solta os dedos assim que sentires o controlador vibrar.

USAR O BOTAO DE SILENCIAR MICROFONE
O botdo de silenciar microfone permite desativar o microfone conectado a porta para
headset de 3,5 mm. O bot3do acender-se-a para indicar que o microfone esta silenciado.
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USAR O BOTAO DE CONTROLO DE AUDIO

O Razer Raiju tem um botao de controlo de audio que pode ser usado para aumentar ou
diminuir o volume dos auscultadores. Para aumentar o volume, basta pressionar o botao
de controlo de audio.




Para ajustar o volume, pressiona e segura o botao de controlo de dudio, depois pressiona
o botdo Para Cima ou Para Baixo do pad direcional para aumentar ou diminuir o volume.
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Para aumentar o volume do chat de voz e diminuir o volume do jogo, pressione e segure
o botao de controle de audio, entdo pressione o botdo esquerdo do pad direcional.
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Para aumentar o volume do jogo e diminuir o volume do chat de voz, pressione e segure
o botao de controle de audio, entdo pressione o botao direito do pad direcional.

4 N




USAR AS CHAVES DOS LIMITADORES DE GATILHO

Os limitadores de gatilho permitem que os gatilhos esquerdo e direito sejam ativados
mais rapidamente, reduzindo a distancia de acionamento. Para ativar os limitadores de
gatilho, basta deslizar as chaves para fora; para desativa-los, desliza as chaves para
dentro.
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Habilitar Desativar

USAR O MODO GATILHO SENSIVEL
O modo Gatilho Sensivel reduz o tempo de resposta dos gatilhos esquerdo e direito,
sendo outra forma de acelerar a ativacao deles. Para ativar o modo Gatilho Sensivel:

1. Pressiona e segura o botao Remapear até o indicador de perfil ativo piscar.
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5. Pressiona e segura o gatilho a ser configurado.
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3. Pressiona o botdo " X" para ativar o modo Gatilho Sensivel.
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4. Solta os dedos assim que sentir o controlador vibrar.

Para desativar o modo Gatilho Sensivel:
1. Pressiona e segura o botao Remapear até o indicador de perfil ativo piscar.
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2. Pressiona e segura o gatilho a ser configurado.

3. Pressiona o botdo " O" para desativar o modo Gatilho Sensivel.
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4. Solta os dedos assim que sentir o controlador vibrar.

Dica: ativa as chaves dos limitadores de gatilho e o modo Gatilho Sensivel ao mesmo tempo para obteres
um desempenho incompardvel.



7. SEGURANCA E MANUTENCAO

DIRETRIZES SOBRE SEGURANCA

Para atingir seguranca maxima durante o uso do Razer Olivia, sugerimos que vocé
adote as seguintes diretrizes:

1. Caso tenha problema ao usar o dispositivo adequadamente e a solugao de
problemas nao for suficiente para resolvé-lo, desconecte o dispositivo e entre em
contato com a linha direta da Razer ou va até o site razersupport.com para obter
suporte. Nunca tente consertar o dispositivo sozinho.

2. Nao desmonte o dispositivo (isso invalida a garantia) e ndo tente conserta-lo por
conta propria ou usa-lo em situagdes de carregamento anormal de corrente.

3. Mantenha o dispositivo longe de liquidos e da umidade. Opere o dispositivo
somente em temperaturas entre 0 °C (32°F) e 40 °C (104°F). Se a temperatura
exceder esse intervalo, desligue e desconecte o dispositivo para que a
temperatura se estabilize e volte a um nivel operacional adequado.

MANUTENCAO E USO

O Razer Raiju exige pouquissima manutencao para ser conservado em 6timo estado de
funcionamento. Depois de um més, recomendamos que vocé desconecte o dispositivo
e o limpe com um pano seco ou haste flexivel com um pouco de agua morna. Nao use
sabdo ou qualquer produto de limpeza pesada.



8. INFORMACOES LEGAIS

INFORMATION INFORMAGOES DE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE

©2017 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, "For Gamers. By Gamers.",
logotipo "Powered by Razer Chroma", logotipo Razer, o logotipo da cobra de trés
cabecas e o logotipo Razer sao marcas comerciais ou marcas comerciais registradas da
Razer Inc. e/ou de empresas afiliadas nos Estados Unidos ou em outros paises. Todas as
outras marcas registradas pertencem a seus respectivos proprietarios, e outros nomes
de empresas e de produtos mencionados neste guia podem ser marcas registradas de
suas respectivas empresas.

n £ " "PlayStation", " AOXD "o —J 3" and " —JtAan- are registered

trademarks of Sony Interactive Entertainment Inc. All rights reserved.

A Razer Inc. (doravante nesta denominada a "Razer") pode ter direitos autorais, marcas
comerciais, segredos comerciais, patentes, pedidos de registro de patente ou outros
direitos de propriedade (registrados ou ndo) no concernente ao produto neste Guia
Principal. O fornecimento deste Guia Principal ndo da a vocé uma licenca para
(quaisquer) tais patentes, marcas registradas, direitos autorais ou outros direitos de
propriedade intelectual. O Razer Raiju Gaming Controller for PS4® (doravante nesta
denominado o "Produto") pode ser diferente das imagens na caixa ou de outro modo. A
Razer nao assume qualquer responsabilidade por tais diferencas ou por quaisquer
eventuais erros. As informacgdes na presente estao sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Para conferir os termos atuais da Garantia Limitada do Produto, acesse
razerzone.com/warranty.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer lucros cessantes,
perda de informacdes ou de dados, danos especiais, incidentais, indiretos,
compensatdrios, consequenciais ou acidentais oriundos de qualquer forma da
distribuicao, venda, revenda, uso ou incapacidade de uso do Produto. Sob nenhuma
circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de compra do Produto
no varejo


http://www.razerzone.com/warranty

CUSTOS DAS AQUISIGOES

Para evitar duvidas, sob nenhuma circunstancia a Razer serd responsavel por quaisquer
custos de aquisicao, salvo tenha sido informada a respeito da possibilidade de tais
danos, e sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer custos de
responsabilidade de aquisi¢ao que ultrapassem o pre¢o de compra do Produto no
varejo.

DISPOSICOES GERAIS

Os termos da presente serdo regidos e interpretados segundo a legislagao do foro no
qual o Produto foi adquirido. Se qualquer termo neste manual for considerado invalido
ou inexequivel, tal termo (enquanto invalido ou inexequivel) serd considerado sem
nulo, sem efeito e excluido sem invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer
reserva-se o direito de emendar qualquer termo a qualquer momento e sem aviso previo.



